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PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE LAVALTRIE

REGLEMENT NUMERO 356-2025

Réglement concernant la fourniture et I'installation de compteurs
d’eau dans les immeubles non résidentiels et dans 60 immeubles
résidentiels

ATTENDU que la Stratégie québécoise d’économie d’eau potable du
ministere des Affaires municipales et de I'Habitation (MAMH) exige
l'installation de compteurs d’eau dans les immeubles non résidentiels,
incluant les batiments municipaux, ainsi que dans 60 immeubles
résidentiels;

ATTENDU larticle 19 de la Loi sur les compétences municipales;

ATTENDU que [I'économie d'eau potable représente un enjeu
environnemental de développement durable auquel souscrit la Ville et
gue le conseil municipal souhaite mettre en place un systéme de collecte
a distance des données reliées a la consommation d’eau;

ATTENDU que l'avis de motion du présent réglement a été diment
donné lors de la séance du conseil tenue le 3 mars 2025 et que le projet
de reglement a été présenté a cette méme séance;

EN CONSEQUENCE, le conseil municipal ordonne, décréte et statue ce
qui suit :
Article 1 - Préambule

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.

Article 2 — Objet du reglement

Le présent réeglement a pour objectif de régir I'installation et I'entretien
des compteurs d’eau en vue de mesurer la consommation de l'eau
potable des immeubles non résidentiels ainsi que dans 60 immeubles
résidentiels.

Article 3 - Définitions
Dans le présent réglement, les mots et expressions suivants signifient :

Branchement de service

La tuyauterie acheminant I'eau de la conduite d’eau jusqu’a l'intérieur du
batiment.

Compteur d’eau

Un appareil servant a mesurer la consommation d’eau potable incluant
une antenne de télécommunication utilisée pur effectuer un relevé a
distance.

Conduite d’eau
La tuyauterie municipale qui achemine et distribue I'eau potable dans les
rues de la ville.

Dispositif anti-refoulement (DAR)

Un dispositif mécanique constitué de deux clapets et destiné a protéger
le réseau d’alimentation en eau potable contre les dangers de
contamination et les raccordements croises.




Immeuble
Le terrain, les batiments et ses accessoires.

Immeuble non résidentiel

Tout immeuble comportant un ou plusieurs batiments, ayant en tout ou
en partie une fin industrielle, commerciale ou institutionnelle, relié au
réseau d’aqueduc municipal.

Propriétaire
Le propriétaire en titre, 'emphytéote ou tout autre usufruitier en fonction
de la situation réelle pour chaque immeuble.

Robinet d’arrét de distribution

Un dispositif installé par la Ville a I'extérieur d’'un batiment sur le
branchement de service et servant a interrompre I'alimentation en eau
de ce batiment. Ce robinet délimite la partie publique et privée du
branchement de service, la partie publique étant en amont du robinet et
la partie privée en aval.

Robinet d’arrét intérieur
Un dispositif installé a I'entrée d’un batiment, sur la tuyauterie intérieure,
et servant a interrompre 'alimentation en eau de ce batiment.

Raccordement
La jonction entre une entrée de service et une conduite principale.

Scellé
Le sceau appliqué sur différentes composantes du compteur d’eau.

Sous-traitant
Toute entreprise employée par la Ville qui a pour mission de réaliser pour
elle une partie d’un travail dont elle demeure responsable.

Transmetteur de données

Un équipement permettant de transmettre les données relatives au
compteur d’eau. Cet équipement est considéré comme faisant partie
intégrante du compteur d’eau.

Tuyau d’entrée d’eau
La tuyauterie installée entre la vanne d’arrét extérieur de distribution et
la tuyauterie intérieure.

Tuyauterie intérieure
L’installation a l'intérieur d’'un batiment, a partir de la vanne d’arrét
intérieure.

Vanne
Un dispositif pour interrompre la circulation de I'eau dans une conduite
ou pour en contréler le débit.

Article 4 — Champ d’application

Ce reglement établit les normes d’installation et d’utilisation des
compteurs d’eau dans certains immeubles et s’applique sur 'ensemble
du territoire de la Ville de Lavaltrie desservi par I'aqueduc.

Article 5 — Responsabilité d’application des mesures

L’application du présent reglement est la responsabilité du Service du
geénie, des projets et de I'environnement.



Article 6 — Pouvoirs des personnes chargées de I'application du
reglement

Toute personne chargée de I'application du présent reglement peut :

a) visiter et examiner toute propriété, conformément aux
dispositions prévues dans la Loi sur les cités et villes;

b) lors de la visite, rester aussi longtemps qu’il est nécessaire afin
d’exécuter une réparation ou de constater si les dispositions du
présent reglement ont été observées;

c) adresser un avis écrit au propriétaire lui enjoignant de rectifier
tout manquement dans le délai prescrit;

d) exiger que le propriétaire fasse faire, a ses frais, des essais sur
les installations de plomberie reliées au compteur d’eau;

e) émettre des avis d’infraction lorsque le propriétaire ne se
conforme pas au reglement;

f) exiger un ou des plans de la tuyauterie intérieure d’'un batiment
ou les détails du fonctionnement d’un appareil utilisant I'eau du
réseau de distribution d’eau potable de la Ville.

Article 7 — Utilisation obligatoire d’'un compteur d’eau

Tout immeuble non résidentiel et soixante (60) immeubles résidentiels
doivent étre munis d’un compteur d’eau au plus tard le 1°" septembre
2025.

Tout immeuble non résidentiel construit aprés I'entrée en vigueur du
présent reglement ne peut étre raccordé a la conduite d’eau municipale
tant qu’il n'est pas muni d’'un compteur d’eau.

La tuyauterie de tout nouvel immeuble non résidentiel doit étre installée
en prévision de linstallation d'un compteur d’eau conformément aux
regles établies a l'article 9 et comprendre un dispositif anti-refoulement
conformément au Code de construction du Québec (CCQ), chapitre llI,
plomberie.

Il ne doit pas y avoir plus d'un compteur d’eau par immeuble et celui-ci
doit mesurer la consommation totale de I'immeuble. Cependant, dans le
cas d'un batiment muni de plus d’'un branchement de service, un
compteur d’eau doit étre installé pour chaque branchement de service, a
I'exclusion d’'un branchement de service servant a alimenter un systeme
de gicleurs pour la protection incendie.

Malgré le paragraphe précédent, le propriétaire d’'un immeuble peut
installer des compteurs d’eau a ses frais afin d’estimer la consommation
de chaque occupant. Ces compteurs ne peuvent cependant pas étre
utilisés pour déterminer la consommation d’eau de 'immeuble auprés de
la Ville.

Dans toute nouvelle construction qui requiert I'installation d’un systéme
de gicleurs, la tuyauterie alimentant I'eau destinée a la protection
incendie doit étre séparée de celle destinée aux autres besoins du
batiment. Cette séparation doit se faire dans une chambre de compteur.
Par conséquent, I'eau desservant le systéme de gicleurs n’a pas a étre
comptabilisée par le compteur d’eau. Les normes d’installation d’'une
chambre de compteur d’eau sont présentées a I'annexe 3.



Article 8 — Installation d’un compteur d’eau

Dans le cas d’'un immeuble assujetti et construit avant I'adoption du
présent reglement, la Ville sera responsable de fournir et d’installer le
compteur d’eau.

Dans le cas d'un immeuble assujetti et construit aprés I'adoption du
présent reglement, le propriétaire doit planifier avec la Ville I'installation
d’'un compteur d’eau dés le début des travaux de construction et avant
le début de lalimentation en eau potable par le réseau d’aqueduc
municipal. Le compteur d’eau est fourni par la Ville et le propriétaire
l'installe conformément aux annexes 1 a 3. Lorsque linstallation est
complétée, le propriétaire avise ensuite la Ville pour que l'installation soit
inspectée et scellée par le représentant de celle-ci.

Lors d’'un raccordement temporaire, préalablement autorisé par la Ville,
durant la construction ou la reconstruction d'un batiment, celle-ci peut en
tout temps suspendre l'alimentation en eau de ce batiment tant et aussi
longtemps que linstallation de la tuyauterie ou des appareils n'est pas
conforme au présent réglement.

Lorsqu’'un compteur d’eau ne peut étre installé pour le motif que la
tuyauterie du batiment est défectueuse ou désuete, il incombe au
propriétaire d’effectuer, a ses frais, les travaux requis pour en permettre
l'installation. Tant que les travaux requis ne sont pas exécutés, le prix
exigible pour la consommation d’eau de ce batiment sera déterminé en
fonction du tarif forfaitaire applicable.

Article 9 — Installation d’'un compteur d’eau

Le propriétaire ou I'occupant d’'une propriété sur laquelle est ou doit étre
installé un compteur d’eau doit :

a) communiquer avec le Service du génie, des projets et de
'environnement pour connaitre les procédures régissant
l'installation du compteur;

b) donner accés au batiment a la Ville ou a ses sous-traitants pour
tous les besoins reliés au compteur d’eau;

c) fournir un emplacement pour l'installation du compteur d’eau et du
transmetteur de données, que lI'employé de la Ville ou le
sous-traitant juge acceptable. Le compteur d’eau doit étre installé
a I'abri du gel ou des bris possibles, et il doit enregistrer toute la
consommation en eau potable de I'immeuble. Aucun autre
branchement de desserte, sauf un branchement pour un systeme
de gicleurs contre les incendies, ne peut étre installé entre le
raccordement a la conduite d’aqueduc et le compteur;

d) protéger le compteur d’eau, le transmetteur de données de tout
risque pouvant nuire a leur intégrité. En cas de dommage rendant
le compteur inefficace ou diminuant son efficacité, le propriétaire
doit aviser la Ville le plus to6t possible. Le propriétaire est
responsable de tout dommage prématuré causé au compteur
d’eau et ses composantes par négligence et il doit en assumer les
frais de remplacement ou de réparation ainsi que les frais
inhérents incluant notamment, mais non exclusivement : les
visites de vérifications supplémentaires, les frais de livraison, les
ressources humaines. La réparation ou le remplacement d'un
compteur d’eau endommagé est effectué par la Ville aux frais du
propriétaire;



e) s'assurer que le compteur d’eau, le transmetteur de données ou
le terminal cellulaire soient installés a un endroit facile d'acces et
gu'ils soient en tout temps accessibles et libre d'entraves afin que
'employé de la Ville puisse assurer la réparation, l'installation et
I'enlévement des appareils;

f) s’engager a acquitter les frais conformément au réglement
établissant les taux de taxation et de tarification en vigueur, pour
'usage d’un compteur d’eau;

g) s’assurer que la tuyauterie du batiment n’est pas défectueuse ou
désueéte. Il incombe au propriétaire d’effectuer, a ses frais, les
travaux requis pour permettre I'installation du compteur d’eau. Si,
lors de l'installation ou du remplacement d'un compteur d’eau ou
a la suite de ce travail, un tuyau fuit a cause de son age ou de son
mauvais état, ou si ledit tuyau est obstrué par de la corrosion, la
Ville n'est pas responsable des réparations et celles-ci doivent
étre faites par le propriétaire, a ses frais;

h) le compteur d’eau et le dispositif anti-refoulement doivent étre
installés conformément aux normes techniques contenues aux
annexes 1 a 3;

i) le compteur d’eau qui alimente un batiment doit étre installé le
plus prés possible et a moins de 3 métres de I'entrée d'eau du
batiment;

j) des dégagements minimums autour du compteur d’eau sont
requis afin que celui-ci soit facilement accessible en tout temps et
que les employés de la Ville puissent le lire, I'enlever ou le vérifier.
Ces dégagements sont décrits dans les normes d’installation des
compteurs aux annexes 1 et 2. Si le compteur d’eau ne peut étre
posé dans un batiment a cause de certaines contraintes
techniques qui nuisent aux bons calculs de débits d’eau potable
de I'immeuble ou si la section privée d'un branchement d'eau
compte plus de 5 joints souterrains, le compteur doit étre installé
dans une chambre souterraine, et ce, sur le terrain du propriétaire
prés de la ligne d’emprise. Pour I'application du présent article, un
joint correspond a une piéce de raccord, telle gu'une union, un
coude ou une piece en T, qui se trouve sur la partie privée d'un
branchement d'eau. Les normes d’installation pour ces chambres
sont décrites a I'annexe 3.

Article 10 — Appareils de contrble

Un robinet doit étre installé en amont et en aval du compteur d’eau. Si le
robinet existant est en mauvais état, il doit étre réparé ou remplacé par
le propriétaire. Si le robinet existant est difficile d’acces, un nouveau
robinet doit étre installé en aval du premier par le propriétaire.

La Ville a le droit de vérifier le fonctionnement des compteurs d’eau dont
elle aura elle-méme déterminé la marque, le modeéle et le diametre et qui
sont les seuls a pouvoir étre installés dans les immeubles non
résidentiels et résidentiels. Toutefois, si le propriétaire demande un
compteur d’eau de plus grand diamétre que celui déterminé par la Ville,
le propriétaire doit joindre a sa demande de changement les calculs
justificatifs (les calculs signés par un ingénieur) pour appuyer sa
demande. Il doit étre installé a une hauteur entre soixante-dix (70) et cent

guarante (140) centimétres au-dessus du sol.



Article 11 — Fourniture et propriété du compteur d’eau

Seuls les compteurs d’eau fournis par la Ville peuvent étre installés afin
qu’ils soient compatibles avec le systéme de reléve en place.

La Ville demeure propriétaire du compteur d’eau, des accessoires qu’elle
fournis et qui sont installés en vertu du présent reglement. Le propriétaire
de 'immeuble ou ils sont installés en a la garde, mais la Ville ne paie
aucun loyer ni aucune charge au propriétaire pour abriter et protéger ces
équipements.

Article 12 — Scellement du compteur d’eau

Tous les compteurs d’eau doivent étre scellés, une fois en place, par le
représentant autorisé de la Ville. Ces sceaux doivent étre installés sur
les registres des compteurs d’eau, sur les raccords et sur les robinets de
dérivation, lorsqu’applicable. En aucun temps, un sceau de la Ville ne
peut étre brisé.

Article 13 — Frais d’installation

Le compteur d’eau est fourni et installé par la Ville, a ses frais, pour les
immeubles résidentiels (60) ainsi que pour les immeubles non
résidentiels assujettis et construits avant l'adoption du présent
reglement. Tandis que pour les immeubles non résidentiels assuijettis et
construits aprés I'adoption du réglement, le compteur est fourni par la
Ville, mais le propriétaire est responsable de son installation et
d’assumer les frais de cette installation.

Préalablement a l'installation du compteur d’eau pour son immeuble, le
propriétaire doit préparer chacun des endroits prévus pour recevoir le
compteur d’eau, dans un délai de 60 jours suivant I'avis écrit de la Ville.
A cette fin, le propriétaire doit fournir et installer, & ses frais, la tuyauterie
nécessaire et prendre les mesures pour prévenir tout dommage a ses
biens, qui pourrait résulter d’'une interruption et d’'une remise en service
pendant les travaux.

Article 14 — Avis d’installation et de désinstallation

La Ville transmet aux propriétaires d'immeubles assujettis au présent
réglement un avis écrit pour les informer de l'assujettissement de leur
batiment a l'installation d’'un compteur d’eau conformément au présent
réglement. La Ville avise également son sous-traitant mandaté pour
l'installation, celui-ci communique avec le propriétaire afin de fixer un
rendez-vous d’installation.

La Ville, a la demande du propriétaire ou du mandataire, a la suite d’'un
changement d’usage, a la démolition d’un batiment ou pour toute autre
raison qui ne requiert plus un compteur d’eau, se charge de désinstaller
et de récupérer le compteur d’eau et de le remplacer par une conduite
de dimension équivalente.

Un compteur d’eau installé dans un batiment en vertu d’'un reglement
antérieur devient propriété de la Ville et sera géré par la Ville
conformément aux dispositions du présent reglement.

Il est interdit d'enlever le compteur d’eau ou de le déplacer sans avoir
obtenu l'autorisation de la Ville.



Article 15 — Refus d’installation

Le propriétaire qui ne répond pas aux demandes de I'employé de la Ville
ou du sous-traitant de la Ville est réputé avoir refusé linstallation d’'un
compteur pour son immeuble et devient de ce fait passible des pénalités
prévues au présent reglement.

Article 16 — Plombier certifié

L’installation d’'un compteur d’eau et de ses composantes doit étre
effectuée par un plombier membre de la Corporation des maitres
mécaniciens en tuyauterie du Québec (CMMTQ).

Article 17 — Chambre de compteur

S'’il n’existe pas de batiment sur un lot ou si I'installation d’'un compteur
d’eau conforme au présent réglement dans un batiment existant est
impossible, le compteur devra alors étre installé dans une chambre
propre, bien drainée, protégée contre le gel, facilement accessible en
tout temps et construite aux frais du propriétaire sur la propriété privée,
le plus prés possible de I'emprise de rue. Les plans et dessins
techniques de sa construction doivent étre approuves par la Ville. La
mise en place et I'entretien sont de la responsabilité du propriétaire.

Lorsqu’un compteur d’eau est installé dans une chambre spécialement
ameénagée a cet effet, a I'extérieur du batiment, le propriétaire doit
installer une vanne de chaque cété de ce compteur d’eau, un clapet
anti-retour et un manchon d’accouplement afin de faciliter le
changement du compteur d’eau ainsi qu'une conduite de dérivation
munie d’'une vanne maintenue fermée et scellée.

Article 18 — Maintien en bon état

Nul ne peut cacher, peindre ou de quelque fagon dissimuler un compteur
d’eau installé en vertu du présent reglement de maniére que la lecture
ou l'acces soient rendus plus difficiles ou impossibles.

Nul ne peut modifier, retirer, changer ou autrement transformer une ou
des piéces, incluant le compteur d’eau, en application du présent
réglement, sans avoir obtenu une autorisation écrite du Service du génie,
des projets et de I'environnement au préalable. De plus, il est interdit
d'enlever ou de changer I'emplacement d'un compteur d’eau sans
I'autorisation de la Ville.

Toute personne qui constate une fuite ou toute autre défectuosité au
compteur d’eau doit en aviser le Service du génie, des projets et de
I'environnement qui déterminera si le remplacement du compteur d’eau
est nécessaire. Si tel est le cas, le remplacement devra étre effectué
sans délai, de la maniére prévue au présent reglement.

Article 19 — Conduite de dérivation

Il est interdit a tout propriétaire approvisionné par une conduite d’eau de
la Ville de relier un tuyau ou un autre appareil entre la conduite d’eau et
le compteur d’eau de son batiment.

Toutefois, la Ville exige qu'une conduite de dérivation soit installée a
I'extrémité du tuyau d'entrée d’eau lorsque le compteur d’eau a plus de
50 mm de diamétre. Un robinet doit étre placé sur cette conduite de
dérivation et tenu fermé en tout temps, sauf lors du changement de
compteur d’eau. La Ville doit sceller ce robinet en position fermée.



Si, pour des raisons exceptionnelles, le propriétaire manipule ce robinet,
ce dernier doit aviser la Ville dans les plus brefs délais.

Article 20 — Usure normale ou désuétude

A la demande de la Ville, le propriétaire doit autoriser celle-ci a effectuer
le remplacement de son compteur d’eau dans un cas de défaut de
fabrication ou lorsque le compteur d’eau cesse d’étre fonctionnel a la
suite d’'une usure normale ou d’'une désuétude.

La Ville se réserve le droit de remplacer le compteur d’eau apres la durée
de vie utile du compteur d’eau tel que définie par le fabricant.

La Ville procede, par lI'intermédiaire de son sous-traitant, a I'entretien et
au remplacement d’'un compteur d’eau et de ses composantes installés
en conformité aux dispositions du présent reglement. Dées I'observation
d’'une défectuosité, le propriétaire doit en aviser la Ville.

La Ville assume les frais de remplacement et d’entretien des compteurs
d’eau et de ses composantes dans le cas d’'un défaut de fabrication ou
lorsque ceux-ci cessent d’étre fonctionnels a la suite d’'une usure jugée
normale ou d’une désuétude normale.

Article 21 — Dommages au compteur d’eau

Le propriétaire est responsable de l'usure prématurée causée au
compteur d’eau par sa négligence ainsi que tout autre dommage causé
a celui-ci. Ces dommages incluent notamment, mais non
exclusivement : le feu, I'eau chaude, la vapeur, le gel, le vol. Dans un tel
cas, la Ville procéde alors au remplacement du compteur d’eau, tel
remplacement étant aux frais du propriétaire.

Article 22 — Relocalisation d’un compteur d’eau

La relocalisation d’'un compteur d’eau doit étre autorisée par la Ville, sur
demande du propriétaire. Ce dernier assume tous les frais de la
relocalisation. De plus, si, aprés vérification, la Ville n'accepte pas la
localisation d'un compteur d’eau, celui-ci doit étre déplacé aux frais du
propriétaire.

Article 23 — Interdiction d’enlever un scellé

Il est interdit de retirer, de rompre ou, de toute autre maniére, enlever ou
altérer les scellés des compteurs d’eau installés. Seul un représentant
du Service du génie, des projets et de I'environnement ou son
sous-traitant est autorisé a apposer, a briser et a remplacer un scellé.

Toutefois, si le propriétaire de l'immeuble doit briser le scellé du
compteur d’eau, il doit préalablement en informer le Service du génie,
des projets et de I'environnement.

Dans le cas ou un compteur d’eau d’'un immeuble ne porte plus de scellé,
le propriétaire est assujetti aux amendes et peines prévues au présent
réglement.

Article 24 — Inspection

Les employés du Service du génie, des projets et de I'environnement ou
le sous-traitant sont mandatés pour vérifier le bon état de fonctionnement
de tout compteur d’eau et de ses composantes et la conformité de
ceux-ci. A cette fin, ils peuvent périodiquement procéder a des
inspections dans les immeubles assujettis.



Article 25 — Modalité de facturation

La taxe sur la consommation d’eau au compteur est établie, pour les
immeubles non résidentiels, annuellement par le reglement établissant
les taux de taxation et de tarification en vigueur.

La Ville peut, 30 jours apres la transmission d'un avis, interrompre le
service d'alimentation en eau a toute personne qui exploite une
entreprise et qui omet de remédier a son défaut de payer pour ce service
dans le délai impatrti.

Article 26 — Lecture erronée ou impossible

Dans le cas ou, pour une période donnée, la consommation en eau
indiquée au compteur d’eau parait erronée ou que les données de
lecture sont impossibles a obtenir, la quantité d’eau consommée est
établie selon le volume d’eau consommeé dans I'immeuble au cours de la
méme période de 'année précédente.

A défaut de connaitre le volume d’eau consommé pour la méme période
de 'année précédente, la quantité d’eau consommée est établie de la
facon suivante :

e selon la consommation moyenne d’eau provenant des lectures
précédentes ou suivantes;

e selon la consommation moyenne deau dimmeubles
comparables, s'’il s’agit de la premiére année d’'imposition.

Article 27 — Demande de vérification par le propriétaire

Tout propriétaire qui conteste le volume mesuré par le compteur d’eau
doit d'abord payer la facture d'eau, puis soumettre une demande de
vérification dudit compteur d’eau selon la formule prescrite et
accompagnée d’'un dépbt au montant fixé au réglement décrétant les
taux de taxation et de tarification.

Si, apres vérification, il s'avére que le volume mesuré par le compteur
d’eau n’excede pas la tolérance acceptable selon les standards de
précision associés au compteur d’eau installé (série C700 et le manuel
M36 de [I'American Water @ Works  Association (AWWA),
recommandations OIML R-49 ainsi que les spécifications du
manufacturier), celui-ci est réputé conforme. La somme déposée est
conservée par la Ville.

Si, par contre, la vérification démontre une précision hors norme pour ce
type de compteur d’eau selon lesdits standards, la facture d’eau sera
ajustée en conséquence, le dépbt remboursé, et la Ville remplacera le
compteur d’eau.

Article 28 — Dispositions pénales

Quiconque contrevient au présent reglement commet une infraction et
est passible :

1° s’il s’agit d’'une personne physique :
a) pour une premiére infraction, d'une amende de 500 $ a 1 000 $;
b) pour une premiére récidive, d’'une amende de 1 000 $ a 1 500 $;

c) pour toute récidive additionnelle, d'une amende de 1 500 $ a
2 000 $.



2° s'’il s’agit d’'une personne morale :
a) pour une premiére infraction, d’'une amende de 1 000 $ a 2 000 $;
b) pour une premiére récidive, d’'une amende de 2 000 $ a 3 000 $;

c) pour toute récidive additionnelle, d'une amende de 3 000 $ a
4 000 $.

Si une infraction dure plus d’un jour, l'infraction commise a chacune des
journées constitue une infraction distincte et les pénalités édictées pour
chacune des infractions peuvent étre imposées pour chaque jour que
dure I'infraction.

La Ville peut, aux fins de faire respecter les dispositions du présent
réglement, exercer cumulativement ou alternativement avec ceux prévus
au présent reglement, tous les autres recours légaux disponibles.

Article 29 — Ordonnance

Dans le cas ou un tribunal prononce une sentence quant a une infraction
dont I'objet est contraire aux normes du présent reglement, il peut, en
sus de 'amende et des frais prévus au présent réglement, ordonner que
de telles infractions soient, dans le délai qu’il fixe, éliminées par le
contrevenant et que, a défaut par le contrevenant de s’exécuter dans
ledit délai, ladite infraction soit éliminée par des travaux appropriés
exécutés par la Ville aux frais du contrevenant.

Article 30 — Entrée en vigueur

Le présent reglement entre en vigueur conformément a la loi.

Christian Goulet, maire Marie-Josée Charron, greffiere



REGLEMENT NUMERO 356-2025
ANNEXE 1
Normes d’installation des compteurs d’eau 50 mm et moins

TABLEAU DES DIMENSIONS

Diaméfre nomenal
o ki i Espace de degagement minfmun pour e compleur
point d'instailation Dessus Dessous Derriére Devant
du complewr {A4) (8} (C) o}
20 mm oy mains 100 mm 100 mm
i po. oumoins,) | SO0 mm 100 mim {4 po) {4 pa)
—_—— [12p0) 4 pa)
25 mim 125 mm 125 mm
(1po) {5 po.) {5po.)
38 mm 400 mm 20 mm 200 mm 200 mm
1% po) (16 po.) 8 po.) (8 po.) (8 po.)
50 mm
[ po.)
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(Murciir Schale) [Autyne #cteie] an =m

ldentitication du matériel:

1 — Robinet d'orrét et d'isoation du compteur situgé & lentrés du robinet o arrét intérieur,
2 — FRobingt d'izeotion du compteur,

3 — Compteur fourni por la municipalité

4 — putres opporeils de plemberie,

5 — Roccerds du compieur,

H

= WVair les notes générales @ lo feuille 2 pour les déteils entourant lo modification de lo
tuyouterie et linstollgticn du compltewr,

-~ 5 e compteur est instollé gans une Chambre de comptéur, se référgr au crogug U0
pour exigences supplémentaires,

— Les robinets d'orrgt dowent étre situés 8 moins de 500 mm du compieur

CLIENT REGLEMENT

TITRE
MURMES D'IMSTALLATION DES

COMPTEURS D'EAL DE - -
. REVSICH PAR[ DATE PROJET  BO_BROUET ECHELLE | REMISIOM

50 mm {2 po.)  ou Moms

DESSINE PAR AFFROUWE FAR RUMERD DE DESSIN FEUILLE
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REGLEMENT NUMERO 356-2025
ANNEXE 1 (SUITE)
Normes d’installation des compteurs d’eau 50 mm et moins

MOITES GEMERALES
Points d"instaliotion :
A1 Lo représentotion de la tupouterie existonte sur le croguis n'est gu'd titre indicotif et peut Aire
différente de lo configurction de plomberie du bétiment existont. Toutefois, l=s normes d'instaliotions

martionnées dons ce document daivenl 8tre respecifes, peu imporle ko configuration de la tuyauterie
exiglante.

AZ, Pour un rméme immeuble, aucun branchernent oulre gue celui de protection incendie nest permiz en
amank du Foccerd du campleur,

&3, Toute concuite entre ‘enirfe d'eau du bitiment et le compieur {Incluant lo wele de dérivation

['hygqr?a"ll} doit &re focilement ascessible pawr ume inapection visuelle de Cintégrit g lo
conauree.

f4. Lorsqu'il y o une nouvelle conduile de dEriwotion, les bronchements & la conduile principole doivent
gtre & lesifrieur des robinets diisolation du cormpleur. Le choix o darmélre de b conduite de Serivation
aal lgiasd & la diserblion de ‘usoger.

A5, Le compisur doit &tre insztalld dons un endroit facilement ocoeseible, @ 'abri de8 ko submersion, de o
vibration, du gel =t des hautes fempératures (lo température doit se situer sptre 5 oet 400 O

C1. Linstallgtion doit &tre conforme ou Code de construction du Québec, chapitre |l — plomberie, dernigre
Edition.

C2. = compteur de 38 mm ou moins peut Btre instollé & 'horizontole ou @ ko verticole, souf pour e
complaur & jeta multiples qIJi dait &tre installd & 'horizontale. U installotion o wn complaur 4 la werticala
paui—@tre réglisde si elle et opprowwie por la municigalité

L3 Lo continuid Bleclrigue <o lo luyauisre doit Stre assurie en tout temps. S0orequis, une mige 4 b barre
parmanents addquate doit #re installée de part et dluut" den raccorde du compleur,

T4, Un robinet d'isskiion doit &tre installéd er omont et oen aval du sormgdeur. Busun autre raccord nlest
permie artre ces deuw robinete, souf coaux prescrits par k0 prdgenta mereme. Dons e cas o il ny a
aucun bromchement endre le robinet o isolation intérieur et 'emplacemert du compteur, |8 robinet
disalation intErieur peul serir de robinet disalobon du compteur du c8% ament.  Les rebinets d'arrdt
doivent #ire dégogls el ocoessibles en tout kemps.

C5%. Les robinets d'iselation du compteur de 28 mm cu moins doivent #tre de type & bille et peuvent
#ire inatollés & 'horizordale cu & lo verticals,

CB. L= colorifugenge des nouwslles conduites &1 composontes peut &bre exBoui® por |2 propriftoire suite 4
l'installstion du compie=ur. Cependont, l= registre du compteur doit demeurer wvisible en tout temps.
Touz leg: scegux dohvent dtre encone vigibles I"r'll‘.||gI'E l'ingtallatian du CI'.‘I|I'.‘II‘iI'IJgH-. L cnlnrirug& il FI-EIJIZ btre
calld sur l=s composantes du compdsur d'sau, =t il ==l enlevE lors d'un remplacement.

C7. |o tuwpoutere doit &tre supportée cde parl el d'outre de lo pigce de tronsition ou du compteur. ou

minimum, o oide de serres ou d'8triers fleés & des suspentes ou des supports en farme de U, ancrer
au =al, ad mur au au plafand. La tuyauterie en cuivre au en laiton doit &tre isclée &kectriquement des
garres ou des Btriere s'ile ne sont pas eus—mBrmes @n cuivie od en laitan.

C8, Les raoccords et lem robinels dorrlls golvent @tre digogés e facllement occesalbles pour permakire
le remplicement du compteur.

C9. Le Y—lomiz est interdit =n omord du complsor.

Christian Goulet, maire Marie-Josée Charron, greffiere




REGLEMENT NUMERO 356-2025
ANNEXE 2
Normes d’installation des compteurs d’eau de plus de 50 mm
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REGLEMENT NUMERO 356-2025
ANNEXE 2 (SUITE)
Normes d’installation des compteurs d’eau de plus de 50 mm

TABLEAU DES DIMENSIONS
Dvametrs : de s " g
nomingl de la space de dagagement MVIUTNAT pOur & COmpISN ‘
[Uyanrane au \
_panf Dessue (assouse Oemera Davant
dirstaliation (A {8 {C) (0)
au covmpisur
50 mm
2po)
85 nvn 400 mm 200 mm 200 mm 200 mm
(2% po) {16 po) (8 po.) (5p0.) (8 po)
75 mm
(3po)
100 v
(4pa) 500 250 mm 250 mwm 250 ovn
150 mw {20 po.) (10pa) (10pa) (10 po)
{Gpo)
200 mwm
(&pa)
250 mnw 600 mvn 500 mm 200 J00 i
(10 po.) (24 po.) (20 po.) (12p0) (12p0)
300 e
(12pa)
entificotion du motériel :
1 — Fobinel dorrél situé 3 (enlrée du robinet & arrél int&eur.
2 — Robinat d'eoktion du compteur,
3 — Robinet de dérivckion avec dispasitd de vervoulioge.
4 — Compteur et tomis fournis par la municipalité
S — Autres opporells de plomberie, 51 requis
Motes:

= Veir les notes généraks A lg feulle 3 powr les détails entowrant la medilicction de
o tuyauteris ¢ nstoliotion du compteur.

S k& complawr est instold dons une chambre o8 compleur, =2 rélérer au croeoue 005 pour
erigences suppdmaentoires.

- Le camgteur doit étre instadlé & I'herizontde
Le regisire dod Btre orienté wers le haut.




REGLEMENT NUMERO 356-2025
ANNEXE 2 (SUITE)
Normes d’installation des compteurs d’eau de plus de 50 mm

Al

MU LS BEMERALESD
“in n:

La représsntolicn de lo tupouterie existonte sur le croquis n'est qu'd Bifre indicobil et peut Bire
différante de o configurction de plomdberie du bdtimant aaistont. Tewtefois, e normes diinstallations
mentionnées dons ce document doivent Bkre respectfes, peu importe lo configuration de la tuyoutere
eyigiarhe.

. Pour un méme Immewble, oucun bronchament owtre que celul de protection incendie nest permis en

gment du mcocord du compieur.

. Touts conduite entre l'enirfe d'egu du bdtirment et le compleur {inclant lo vode de dérivation

(*bypass"]) doit #tre focilement occessiole powr une inspection wisuelle de |'Iniégrité de o
conduite.

. Lea branchemants oe lo condurte de dérivotion doivent &tre 8 'extérieur des robinete discktion du

comptedr. e chald dy diomdtre de lo condulte de d¥rivation est lalss§ 4 kb discrétion de I'u:nq-ur.

. L compteur doit ére inszallé dons un endroit facilernert occessible, 4 labii de la submersion, de lo

vibrotion, du gel et des houles tempérolures [lo tempEroiure daoit se siluer entre 5 et 407 C.

Inatoliglisn -

c1.

G

C3

Ca

&

CE,

=

o,

Lingtallatan doit #tre conforrme au Code de construction du Qudsec, chapitre Il — plomberie, derndre
E&ditian.

Le complteur de A0 mm ou plus doib &tre instolld 8 I'merizaniale

Lo cortinuité Elestrique de lo tuyouterie dolt &tre assurée en tout termps. S0 requis, une mise 8 lo terre
permaonente odéguate doit Etre instollfe de pard sb d'auire des rascords du compheur,

Un mabinet d'jsolation doit &tre irstalld en areont &b en owal du camglaur. Aucun outre raccord mant
parmeie antre ces deus robinets. souf ceux prescrits por lo prdsente norma, Dons le cos ol il n'y @

gucun bronchement entre le robined discloton intérieur et I'tmpll:u:tmtn‘l du compteur, le robinet d'isalation
intérisur peut servir de robinst d'isalotion du complear du cBké omont.  Les robinsts darrét doivent Skre
daégogés et occessibien en tout temps

Les robinets d'isolotion du compteur de 50 mm & 75 mm inclusiverment doivant &tre oe type 4 bille at
peuvent &lre instolds 4 horizontale cu 4 ko werficok. Les vonnes & possoge direct sont ouwlorisées &
partir de 75 mm fordis gue les volves papillen ne sont pos acceplées.

Le caoleriugeage des nouvslles condulies el composantes peut #re exéouté por le proprifitoire suite &
linstallation du compteor. Cependont, e registre du compieur doit demeurer wisible en fout temps.

Tous les sceoux doivent &tre encore visibles maolgré linstollation du colorifuge. Le colorifuge ne peut &tre
colle sur e composanies du compleur dedu, el il est enlevd lorg dun remplacement.

. La tuyouberie doit #ire supportfe de port et d'outre de lo plce de tromsifon au du caomptewr, au

minimum, @& l'oide da sarmes ou d'étriers fixds 3 des suspenies oo des supports en forme de U, ancrar
au sal, au mur ou ow plafend. Lo tuopooterie & cuere au en loiten daik &tre isolfe &leciricquement das
sarmas ad des Brwrs 5B ne sond pas gls—médmas an culste ou &0 kiton,

Les roccerds et s robinets d'arrits doivent &tre dBgogés ef focilement gocessibles pour permetine
le remplacament du compleur.

LE Y—tomis est inferdit en ament du campteur.

Christian Goulet, maire Marie-Josée Charron, greffiere




REGLEMENT NUMERO 356-2025
ANNEXE 3
Normes d’installation d’'une chambre de compteurs d’eau

Identification du maoté-el:

Notes:

Empiocamart proposd

pour auinm cpporaly oe
pharbere (Haposiid

erkl- wfouiemand, cigprt,
rigalokear de presaar, sz}

1 — Robinet d'orrét do la Vile. Requis

larzqu'aucun robinet n'egt installd en amant ce lo chombre.

Se référer cux croguis 001 ou 002 pour les défoils et exigences de [‘installotion du comptsur,
Cependont, les dimensions indiquées sur le présent croquiz ont préséance sur celles
indiquées aux croquis D01 et D02,

Le droinage doit &tre conforme & la Directive 001 du ministéire du Développement Durable de
'Erwirornement eb des Parcs

[instalation d'un dispositi anti—refoulement dons la chombre de compteor est parmise, selon

certoines conditions de ka normes CS5A BG64.10.

Le robinet d'isolotion en amont et en oval du compteur deit &tre ancré dame le mur & Faide de 2 tiges

du méme digmétre que g5 boulens des roccodds.

CLENT REGLEWENT
‘:_ TTRE
% MORMES DFIMSTALLATION
E
E-HJ. REMSON FAfA| DATE CHAMERE DE COMPTELIR PROKET  WO_PFROJET ECHELLE REVELDN
z
'i DESEMNE PAR ARPROLNE PAR HUWERD DE DESSIN FEULLE
B CROQUIS 003 1oe 1

Christian Goulet, maire

Marie-Josée Charron, greffiere




